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© bpost MK: maximumkaarten J1986-J1987 (2199MK►2272MK) 249 ► tenminste aantal MK's uitgegeven 0► scan ►tenminste aantal missende scans 45►

© bpost MK: Carte-maximum (CM) A1986-A1987 (2199MK►2272MK) 249 ► au moins nombre de CM émis 0► scan ►au moins nombre de scans manquants 45►

© bpost MK: maximumcards (MC) Y1986-Y1987 (2199MK►2272MK) 249 ► at least number of MCs issued 0► scan ►at least number of missing scans 45►

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in► MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards 

 - De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt:  =►geen voorverkoop
 =► de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte  =►andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
 =► op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar  =►datum van voorverkoop
 =► stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend  =► missende scan ?scan?  =► Misschien

 =► ongestempelde  kaart getoond  =►Brussel-Bruxelles  =► plaats: voorverkoop of geen

 =► De afstempelplaats op de kaart  =► Bruxelles-Brussel ▬ folder Nr. gn/57 vnr. 4 ▬  =►"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
 =► op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar KCC  =► gekleurde fotoscan TDD   =► tekening scan
 =► stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend Ø  =► zwart-wit fotoscan
 =►stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is ↨  =► rechtstaande fotoscan

 - De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt: ↔  =► liggende fotoscan

761  =► kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) ☻  =► slechte scan

762  =► kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ….) naargelang de verschillende soorten ~#~  =► gesigneerd

864 *  =► opmerking 762  =► kaart met meest courante afbeelding

Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir l'explication sur ce site► MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards 

- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit :  =►pas de prévente
 =► la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre =►autre date de cachet que celle de la prévente/émission
 =► sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est très difficile à lire  =►date du prévente
 =► la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante  =► scan manquant ?scan?  =► Peut-être

 =► carte non cachetée  illustrée  =►Brussel-Bruxelles  =► Lieu: prévente ou pas
 =► Emplacement du cachet sur la carte  =► Bruxelles-Brussel ▬ Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 ▬  =►"pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre
 =► Emplacement du cachet illisible ou très difficilement lisible sur la carte représentée KCC   =► scan couleur TDD   =► dessin scan
 =► Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante Ø  =► scan photo noir et blanc    
 =► Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée ↨  =► scan photo portrait    

 - Les différentes cartes comportant les mêmes timbres sont indiquées comme suit : ↔  =► scan photo paysage

761  =► carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-être d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) ☻  =► mauvais scan

762  =► cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ….) selon les différents types ~#~  =► signé

864 *  =► remarque 762  =► carte avec l'image la plus courante

What is a maximum card? See explanation on this site► MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards 

- The dates and places are indicated as follows:  =►no presale
 =► the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue  =►date of cancellation other than advance sale/issue
 =► postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read  =►pressale date
 =► postmark date on the card is not available because the card is missing  =► missing scan ?scan?  =► Perhaps

 =► unstamped card shown  =►Brussel-Bruxelles  =► Place: presale or not
 =► The stamp location on the card  =► Bruxelles-Brussel ▬ Flyer N°. nn/57 on. 4 ▬  =►"nn" = no N° -"on" = order n°
 =► Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown KCC   =► color photo scan TDD   =► drawing scan
 =► Stamp location not available because the card is missing Ø  =► black and white photo scan    
 =► Stamp location not available because the card is unstamped ↨  =► portrait photo scan    

 - The different cards with the same stamps are marked as follows: ↔  =► landscape photo scan

761  =► card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here) ☻  =► bad scan

762  =► cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ….) depending on the different types ~#~  =► signed
864 *  =► note 762  =► card with most common image

15/04/1948

>13/12/1960

>-- Ø ---

15/04/1948

>13/12/1960

scan

Antwerpen Brux-Bruss

>-- Ø ---
15/04/1948

>13/12/1960

scan

Brux-Bruss

?scan?

?scan?

?scan?

volgNr.  

N°.partie 

order N°

catalogus samengesteld door                                         

catalogue compilé par                                                 

catalogue compiled by

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd)                                                                      

INFO :  Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées)                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed)  

1ste / 1e / 1ste                         

uitgave    émission     

edition

▼86 parties▼

▼86 parts▼

▼86 delen▼

2/02/1948

?

?

?...?

?

?...?

Place: ps or nps

Antwerpen

762MK-1

?...?

?

?

Ø ◙

Ø ◙

Ø ◙ Plaats: vv of gnvv  

864MK

2/02/1948

?...?

762MK-1

761MK

762MK-2

?...?

S'il y a des ►   

différences avec le 

même timbre ►

Antwerpen Brux-Bruss

If there are ► 

differences with the 

same stamp ►

Bruss-Brux

?...?

762MK-1

Indien er ►   

verschillen zijn met 

dezelfde zegel ►

?

Ø ◙

Ø ◙

762MK-2

864MK

Bruss-Brux

Bruss-Brux

761MK

 Lieu: pv ou pdpv 

scan

>-- Ø ---

Ø ◙

761MK

762MK-2

864MK

2/02/1948

MZ

https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
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https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MK
© bpost NL► 2199  - 100e verjaardag  van 1e postzegel van de onafhankelijke staat Congo - ◄► uitgave met Zaïre Opm.: ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ © bpost

FR► 2199  - 100e ann.premier timbre-poste de l'État indépendant du Congo - ◄► avec le Zaïre Note: ▬ dépliant N°. 1 / 86 ▬ 

EN► 2199  - 100th anniversary  of the first postage stamp of the independent state of Congo - ◄► issue with Zaire Note: ▬ flyer N°. 1 / 86 ▬ 

1 1a 2199 1b 2199 1c 2199

▲

© bpost NL► 2200/2201 - Folklore Opm.: ▬ folder Nr. 2  / 86 ▬ © bpost

FR► 2200/2201 - Folklore Note: ▬ dépliant N°. 2  / 86 ▬ 

EN► 2200/2201 - Folklore Note: ▬ flyer N°. 2  / 86 ▬ 

2 2a 2200 KCC 2b 2200 TDD 2c 2200 ?scan?

▲

2
3/02/1986

>1-2/02/1985

2200MK-1 >1/02/1986 Aalst 2200MK-2 >1/02/1986 Aalst

>25/01/1986

2200MK-?? ? ?

17/03/1986 Brux-Bruss

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Plaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

>25-26/01/1986

2199MK-3

7/01/1986

>25/01/1986 Flemalle-Grande 2199MK-2 Flemalle-Grande2199MK-1

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2200/2201 - Folklore Opm.: ▬ folder Nr. 2  / 86 ▬ © bpost

FR► 2200/2201 - Folklore Note: ▬ dépliant N°. 2  / 86 ▬ 

EN► 2200/2201 - Folklore Note: ▬ flyer N°. 2  / 86 ▬ 

3 3a 2200 3b 2200 ?scan?
3

▲

© bpost NL► 2202 - 1986: Internationaal Jaar van de Vrede Opm.: ▬ folder Nr. 3  / 86 ▬ © bpost

FR► 2202 - 1986 : Année internationale de la paix Note: ▬ dépliant N°. 3  / 86 ▬ 

EN► 2202 - 1986: International Year of Peace Note: ▬ flyer N°. 3  / 86 ▬ 

4 4a 2202 Ø 4b 2203 TDD 4c 2203 ?scan?

▲

? ?>8/02/1986 Brux-Bruss 2203MK-??

4
10/02/1986

>8-9/02/1986

2202MK-1 >8/02/1986 Brux-Bruss 2203MK-2

Binche 2200MK-?? ? ?

3/02/1986

>1-2/02/1985

2200MK-1 >1/02/1986

3

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2203 - Koning Boudewijn - 13F - rozerood - type Velghe. Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2203 - Roi Baudouin - 13F - rose rouge - type Velghe. Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2203 - King Baudouin - 13F - rose red - Velghe type Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ Are there any others?

5 5a 2203 ↨ 5b 2203 ↔ 5c 2203 ↔

▲

© bpost NL► 2204 - 10 jaar Koning Boudewijnstichting Opm.: ▬ folder Nr.  4 / 86 ▬ © bpost

FR► 2204 - Les 10 ans de la Fondation Roi Baudouin Note: ▬ dépliant N°.  4 / 86 ▬ 

EN► 2204 - 10 years of the King Baudouin Foundation Note: ▬ flyer N°.  4 / 86 ▬ 

6 6a 2204 KCC ↨ 6b 2204 Ø ↨ 6c 2204 Ø ↨

▲

5

>22-23/03/1986

2204MK-1 >22/03/1986 Koekelare ?? 2204MK-2 Bruss-Brux

22-

>22/03/1986

2203MK-1 2203MK-3 10/03/1986 Bruss-Brux

2204MK-3 >22/03/1986 Bruss-Brux

10/03/1986 Bruss-Brux 2203MK-2 10/03/1986 Bruss-Brux

6

10/03/1986

>-- Ø ---  
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2205/2207 - Culturele -  Aanbidding van het Lam Gods Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2205/2207 - Culturel -  Adoration de l'Agneau mystique Note: ▬ dépliant N°. 5 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2205/2207 - Cultural -  Adoration of the Lamb of God Note: ▬ flyer N°. 5 / 86 ▬ Are there any others?

7 7a 2205 7b 2205 7c 2205

▲

© bpost NL► 2205/2207 - Culturele -  Aanbidding van het Lam Gods Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2205/2207 - Culturel -  Adoration de l'Agneau mystique Note: ▬ dépliant N°. 5 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2205/2207 - Cultural -  Adoration of the Lamb of God Note: ▬ flyer N°. 5 / 86 ▬ Are there any others?

8 8a 2206 8b 2206 8c 2206

▲

>5/04/1986 Gent

7/04/1986

>5-6/04/1986

2206MK-1 >5/04/1986 Gent 2206MK-2 >5/04/1986 Gent 2206MK-3

7
7/04/1986

>5-6/04/1986

2205MK-1 >5/04/1986 Gent 2205MK-2 >5/04/1986 Gent 2205MK-3 >5/04/1986 Gent

8
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2205/2207 - Culturele -  Aanbidding van het Lam Gods Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ © bpost

FR► 2205/2207 - Culturel -  Adoration de l'Agneau mystique Note: ▬ dépliant N°. 5 / 86 ▬ 

EN► 2205/2207 - Cultural -  Adoration of the Lamb of God Note: ▬ flyer N°. 5 / 86 ▬ 

9 9a 2207 9b 2207 9c 2208

▲

© bpost NL► 2205/2207 - Culturele -  Aanbidding van het Lam Gods: zegel uit blok BL62 Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ © bpost

FR► 2205/2208 - Culturel -  Adoration de l'Agneau mystique: timbre du bloc BL62 Note: ▬ dépliant N°. 5 / 86 ▬ 

EN► 2205/2208 - Cultural -  Adoration of the Lamb of God: stamp from block BL62 Note: ▬ flyer N°. 5 / 86 ▬ 

10 10a 2208 10b 2208 ?scan?

▲

?

2207MK-1 2207MK-2

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>5-6/04/1986

7/04/1986

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Gent>5/04/19862208MK-3Gent>5/04/1986

?Gent>5/04/19862208MK

>5-6/04/1986

7/04/1986

9

Gent>5/04/1986

10

2208MK-??
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2209 - Koning Boudewijn - 24F - grijsgroen - type Velghe Nr. 2069 Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ © bpost

FR► 2209 - Roi Baudouin - 24F - gris-vert - type Velghe n° 2069 Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ 

EN► 2209 - King Baudouin - 24F - grey-green - type Velghe No. 2069 Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ 

11 11a 2209 11b 2209 11c 2209 ?scan?

▲

© bpost NL► 2210 - Dag van de postzegel - Postmuseum Opm.: ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2210 - Journée du timbre-poste - Musée de la Poste Note: ▬ dépliant N°. 7 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2210 - Stamp Day - Postal Museum Note: ▬ flyer N°. 7 / 86 ▬ Are there any others?

12 12a 2210 12b 2210 12c 2210

▲

??2209MK-??Brux-Bruss7/04/19862209MK-2Brux-Bruss7/04/19862209MK-1

>-- Ø ---  

2210MK-2 2210MK-3

12
21/04/1986

>19-20/4/1986

>19/4/1986 Maaseik >19/4/1986 Brux-Bruss >19/4/1986 Brux-Bruss

7/04/1986

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2210MK-1

11
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2211/2212 - EUROPA -  C.E.P.T.- Natuur en milieu Opm.: ▬ folder Nr.  8 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2211/2212 - EUROPA -  C.E.P.T. - Nature et environnement Note: ▬ dépliant N°.  8 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2211/2212 - EUROPE -  C.E.P.T. - Nature and the environment Note: ▬ flyer N°.  8 / 86 ▬ Are there any others?

13 13a 2211 KCC 13b 2211 Ø 13c 2211 KCC

▲

© bpost NL► 2211/2212 - EUROPA -  C.E.P.T.- Natuur en milieu Opm.: ▬ folder Nr.  8 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2211/2212 - EUROPA -  C.E.P.T. - Nature et environnement Note: ▬ dépliant N°.  8 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2211/2212 - EUROPE -  C.E.P.T. - Nature and the environment Note: ▬ flyer N°.  8 / 86 ▬ Are there any others?

14 14a 2212 KCC 14b 2212 Ø 14c 2212 KCC

▲

2212MK-1 >3/05/1986 Elouges 2212MK-2 >3/05/1986 Elouges 2212MK-3 >3/05/1986 Elouges

2211MK-3 >3/05/1986 Aquvelais

13
5/05/1986

>3-4/05/1986

2211MK-1 >3/05/1986 Aquvelais 2211MK-2 >3/05/1986 Aquvelais

14
5/05/1986

>3-4/05/1986
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2213/2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ © bpost

FR► 2213/2216 - Races de chiens belges - André Buzin Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ 

EN► 2213/2216 - Belgian dog breeds - André Buzin Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ 

15 15a 2213 TDD 15b 2213 KCC ↨ 15c 2213 KCC ↨

▲

© bpost NL► 2213/2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ © bpost

FR► 2213/2216 - Races de chiens belges - André Buzin Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ 

EN► 2213/2216 - Belgian dog breeds - André Buzin Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ 

16 16a 2213 TDD 16b 2213 KCC ↔ 16c 2213 ?scan?

▲

>24/05/1986?2213MK-3Erembodegem>24/05/19862213MK-2Thuin>24/05/19862213MK-1 ?...?

26/05/1986

15
26/05/1986

>24-25/05/1986

16 >24-25/05/1986

2213MK-4 >24/05/1986 Erembodegem 2213MK-5 12/04/1988 Kortrijk 2213MK-?? ? ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2213/2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2213/2216 - Races de chiens belges - André Buzin Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2213/2216 - Belgian dog breeds - André Buzin Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ Are there any others?

17 17a 2214 TDD↨ 17b 2214 KCC ↨ 17c 2214 KCC ↔

▲

© bpost NL► 2213/2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2213/2216 - Races de chiens belges - André Buzin Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2213/2216 - Belgian dog breeds - André Buzin Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ Are there any others?

18 18a 2215 TDD↨ 18b 2215 KCC ↨ 18c 2215 KCC ↔

▲

2215MK-1 >24/05/1986 Thuin 2215MK-2

Veurne>24/05/19862214MK-3Veurne>24/05/19862214MK-2

26/05/1986

>24-25/05/198618

Verviers

26/05/1986

17 >24-25/05/1986

2214MK-1 >24/05/1986 Thuin

>24/05/1986 Antoing>24/05/19862215MK-3
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2213/2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr.  9 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2213/2216 - Races de chiens belges - André Buzin Note: ▬ dépliant N°.  9 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2213/2216 - Belgian dog breeds - André Buzin Note: ▬ flyer N°.  9 / 86 ▬ Are there any others?

19 19a 2213 TDD 19b 2213 KCC 19c 2213 KCC

▲

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

20 20a 2217 KCC ↨ 20b 2217 Ø ↔ 20c 2217 ?scan?

▲

19 >24-25/05/1986

>24/05/1986

20
30/06/1986

>28-29/06/1986

2217MK-1 >28/06/1986 Zele 2217MK-2 Zele 2217MK-?? ? ?

26/05/1986

2213MK-1 >24/05/1986 Thuin 2213MK-2

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Verviers 2213MK-3 >24/05/1986 Thuin

>28/06/1986



12 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

21 21a 2218 21b 2219 21c 2219 ?scan?

▲

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

22 22a 2219 ↨ 22b 2219 ↔ 22c 2219 ?scan?

▲

2219MK-2 ?

21 >28-29/06/1986

30/06/1986

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2219MK-??Zwalm>28/06/19862219MK-2Zwalm

?Wavre

>28/06/19862219MK-1

>28/06/1986

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2219MK-??

>28-29/06/1986

30/06/1986

22

2219MK-1 Wavre>28/06/1986



13 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

23 23a 2220 KCC ↨ 23b 2220 KCC ↔ 23c 2220 ~#~TDD↨

▲

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

24 24a 2221 KCC ↔ 24b 2221 KCC ↔ 24c 2221 KCC ↔

▲

Nismes

24 >28-29/06/1986

23 >28-29/06/1986

30/06/1986

>28/06/19862220MK-2Bredene>28/06/19862220MK-1

30/06/1986

Bredene>28/06/19862220MK-3Bredene

Nismes>28/06/19862221MK-3Nismes2221MK-2 >28/06/1986>28/06/19862221MK-1



14 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

25 25a 2221 KCC ↨ 25b 2221 ?scan?

▲

© bpost NL► 2217/2222 - Touristische zegels Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 86 ▬ © bpost

FR► 2217/2222 - Timbres touristiques. Note: ▬ dépliant N°.  10 / 86 ▬ 

EN► 2217/2222 - Tourist stamps. Note: ▬ flyer N°.  10 / 86 ▬ 

26 26a 2222 KCC 26b 2222 Ø 26c 2222 ?scan?

▲

25 >28-29/06/1986

26 >28-29/06/1986

30/06/1986

?2222MK-??Nismes2222MK-2

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Kelmis>28/06/1986

?

>28/06/19862222MK-1 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

30/06/1986

?2221MK-??Nismes>28/06/19862221MK-4

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?



15 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2223 - Vogels - Roodborstje - 3,50 - Buzin - grijze gom Opm.: ▬ folder Nr.  13 / 86 ▬ © bpost

FR► 2223 - Oiseaux - Rouge-gorge - 3,50 - Buzin - gomme grise Note: ▬ dépliant N°.  13 / 86 ▬ 

EN► 2223 - Birds - Robin - 3.50 - Buzin - grey gum Note: ▬ flyer N°.  13 / 86 ▬ 

27 27a 2223 27b 2223 27c 2223 ?scan?

▲

© bpost NL► 2224 - Jeugdfilatelie - 25e Wereldkartoenale te Knokke-Heist Opm.: ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ © bpost

FR► 2224 - Philatélie pour les jeunes - 25e Cartoon-Salon mondial à Knokke-Heist Note: ▬ dépliant N°. 11 / 86 ▬ 

EN► 2224 - Youth Philately - 25th World Cartoon Exhibition in Knokke-Heist Note: ▬ flyer N°. 11 / 86 ▬ 

28 28a 2224 TDD↔ 28b 2224 KCC ↨ 28c 2224 ?scan?

▲

28

??2224MK-??Knokke-heist2224MK-2

27 >-- Ø ---  

>30-31/08/1986

>30/08/19862224MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

25/08/1986

Brux-Bruss 2223MK-2 Brux-Bruss 2223MK-?? ? ?

Ransart

1/09/1986

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

25/08/1986

>30/08/1986

2223MK-1 25/08/1986
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2225/2228 - Belgische Figuren Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ © bpost

FR► 2225/2228 - Personnages belges Note: ▬ dépliant N°. 12 / 86 ▬ 

EN► 2225/2228 - Belgian Figures Note: ▬ flyer N°. 12 / 86 ▬ 

29 29a 2225 KCC ↨ 29b 2225 Ø ↨ 29c 2225 TDD↨

29 29a 2225 KCC ↨

▲

© bpost NL► 2225/2228 - Belgische Figuren Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ © bpost

FR► 2225/2228 - Personnages belges Note: ▬ dépliant N°. 12 / 86 ▬ 

EN► 2225/2228 - Belgian Figures Note: ▬ flyer N°. 12 / 86 ▬ 

30 30a 2226 30b 2226 30c 2226 ?scan?

▲

2225MK-2 >27/09/1986 Jabbeke

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>27/09/19862225MK-1 >27/09/1986 Jabbeke 2225MK-3 Jabbeke

29 >27-28/09/1986

30/09/1986

?

>27-28/09/1986

2226MK-1 ?

>27/09/1986 Jabbeke

30
30/09/1986

2226MK-2 >27/09/1986 Braine-L'Aleud 2226MK-??>27/09/1986 Braine-L'Aleud

2225MK-4
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2225/2228 - Belgische Figuren Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ © bpost

FR► 2225/2228 - Personnages belges Note: ▬ dépliant N°. 12 / 86 ▬ 

EN► 2225/2228 - Belgian Figures Note: ▬ flyer N°. 12 / 86 ▬ 

31 31a 2227 TDD 31b 2227 Ø 31c 2227 TDD

extra grote MK - Extra grand MC - extra large MC

▲

© bpost NL► 2225/2228 - Belgische Figuren Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ © bpost

FR► 2225/2228 - Personnages belges Note: ▬ dépliant N°. 12 / 86 ▬ 

EN► 2225/2228 - Belgian Figures Note: ▬ flyer N°. 12 / 86 ▬ 

32 32a 2228 KCC 32b 2228 Ø 32c 2228 ?scan?

▲

31

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??>27/09/1986

30/09/1986

32 >27-28/09/1986

2228MK-2Rosseles2228MK-1

Lier

30/09/1986

>27/09/19862227MK-1

>27-28/09/1986

2228MK-??Anderlecht17/10/1986

Lier>27/09/19862227MK-3Lier>27/09/19862227MK-2



18 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2229 - Koninklijk Academie voor Nederlandse Taal- en Letterkunde Opm.: ▬ folder Nr.  12bis / 86 ▬ © bpost

FR► 2229 - Académie royale de langue et de littérature néerlandaises Note: ▬ dépliant N°.  12bis / 86 ▬ 

EN► 2229 - Royal Academy of Dutch Language and Literature Note: ▬ flyer N°.  12bis / 86 ▬ 

33 33a 2229 33b 2229 33c 2229 ?scan?

▲

© bpost NL► 2230 - Jaar van het Belgisch bier - Glas bier, gerst en hop Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 86 ▬ © bpost

FR► 2230 - Année de la bière belge - Verre de bière, orge et houblon Note: ▬ dépliant N°. 13  / 86 ▬ 

EN► 2230 - Year of Belgian Beer - Glass of beer, barley and hops Note: ▬ flyer N°. 13  / 86 ▬ 

34 34a 2230  ↨ 34b 2230 ↔ 34c 2230 ?scan?

▲

2230MK-2 >11/10/1986 Liége 2230MK-??

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

13/10/1986

33 >4-5/10/1985

4-5/10/1985

34

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>4/10/19852229MK-1 ??2229MK-??Gent

>11-12/10/1986

2230MK-1 >11/10/1986 Liége

>4/10/19852229MK-2Gent

? ?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2231 - Provinciewet en provincieraden - België en 9 provincies Opm.: ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ © bpost

FR► 2231 - Loi provinciale et conseils provinciaux - Belgique et 9 provinces Note: ▬ dépliant N°. 13bis / 86 ▬ 

EN► 2231 - Provincial law and provincial councils - Belgium and 9 provinces Note: ▬ flyer N°. 13bis / 86 ▬ 

35 35a 2231 ↨ 35b 2231 ↨ 35c 2231 ↔

▲

© bpost NL► 2232/2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos Opm.: ▬ folder Nr.  14 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2232/2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges Note: ▬ dépliant N°.  14 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2232/2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars Note: ▬ flyer N°.  14 / 86 ▬ Are there any others?

36 36a 2232 TDD↔ 36b 2232 TDD↔ 36c 2232 TDD↔

▲

afstempeling in Toronto ! - estampillage à Toronto! - stamping in Toronto!	

2232MK-1 >1/11/1986 Bruss-Brux 2232MK-2 >1/11/1986

>25/10/19862231MK-1

27/10/1986

2231MK-3Liége>25/10/19862231MK-2Brux-Bruss

Bruss-Brux 2232MK-3 >1/11/1986 Charleroi

36
3/11/1986

>1-2/11/1986

35 >25-26/10/1986

Toronto?...?
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2232/2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos Opm.: ▬ folder Nr.  14 / 86 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2232/2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges Note: ▬ dépliant N°.  14 / 86 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2232/2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars Note: ▬ flyer N°.  14 / 86 ▬ Are there any others?

37 37a 2233 TDD↔ 37b 2233 TDD↔ 37c 2233 TDD↔

▲

© bpost NL► 2232/2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos Opm.: ▬ folder Nr.  14 / 86 ▬ © bpost

FR► 2232/2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges Note: ▬ dépliant N°.  14 / 86 ▬ 

EN► 2232/2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars Note: ▬ flyer N°.  14 / 86 ▬ 

38 38a 2234 TDD↔ 38b 2234 TDD↔ 38c 2234 TDD↔

▲

Are there 

WevelgemWavre>1/11/1986 2234MK-3?...??...?

>1-2/11/1986

2233MK-1 >1/11/1986 Brux-Bruss 2233MK-2 >1/11/1986 Brux-Bruss 2233MK-3 >1/11/1986 Charleroi

2234MK-2

37
3/11/1986

2234MK-1 >1/11/1986

38 >1-2/11/1986

3/11/1986
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2232/2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos Opm.: ▬ folder Nr.  14 / 86 ▬ © bpost

FR► 2232/2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges Note: ▬ dépliant N°.  14 / 86 ▬ 

EN► 2232/2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars Note: ▬ flyer N°.  14 / 86 ▬ 

39 39a 2234 TDD↔ 39b 2234 ?scan?

▲

© bpost NL► 2232/2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos Opm.: ▬ folder Nr.  14 / 86 ▬ Is er ook nog 2235MK-2? © bpost

FR► 2232/2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges Note: ▬ dépliant N°.  14 / 86 ▬ Y a-t-il aussi une 2235MK-2 ?

EN► 2232/2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars Note: ▬ flyer N°.  14 / 86 ▬ Is there also a 2235MK-2?

40 40a 2235 TDD↔ 40b 2235 ?scan? 40c 2235 TDD↔

▲

39 >1-2/11/1986

3/11/1986

40
3/11/1986

>1-2/11/1986

2235MK-1 >1/11/1986 Charleroi 2235MK-2? ? ? 2235MK-3 >1/11/1986 Charleroi

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Charleroi>1/11/19862234MK-4 ??2234MK-??
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2236 - Koning Boudewijn - 200F - groen geelachtige gom Opm.: ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ © bpost

FR► 2236 - Roi Baudouin - 200F - gomme verte jaunâtre Note: ▬ dépliant N°. 15 / 86 ▬ 

EN► 2236 - King Baudouin - 200F - greenish yellow gum Note: ▬ flyer N°. 15 / 86 ▬ 

41 41a 2236 ↨ 41b 2236 ↨ 41c 2236 ↔

▲

© bpost NL► 2237 - Kerstmis en Nieuwjaar - Winterlandschap Opm.: ▬ folder Nr.  15 / 86 ▬ © bpost

FR► 2237 - Noël et Nouvel An - Paysage hivernal Note: ▬ dépliant N°.  15 / 86 ▬ 

EN► 2237 - Christmas and New Year - Winter landscape Note: ▬ flyer N°.  15 / 86 ▬ 

42 42a 2237 42b 2237 42c 2237

▲

2236MK-3

42

41
3/11/1986

>-- Ø ---  

2236MK-1 Bruss-Brux3/11/1986

>22/11/1986

3/11/1986 Bruss-Brux

>22-23/11/1986

24/11/1986

2237MK-3Borgerhout>22/11/1986

2236MK-2 3/11/1986 Brux-Bruss

2237MK-2Borgerhout>22/11/19862237MK-1
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

43 44a 2238 44b 2238 44c 2238

▲

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

44 45a 2238 45b 2238 45c 2238

▲

43

>13/12/19862238MK-4

Gent

44

>13/12/19862238MK-5Gent 2238MK-6Gent Gent>13/12/1986

>13/12/19862238MK-3Gent>13/12/19862238MK-2Gent>13/12/19862238MK-1

15/12/1986

>13-14/12/1986

15/12/1986

>13-14/12/1986
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

45 46a 2238 46b 2238 46c 2238

▲

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

46 47a 2238 47b 2238 46c 2238 ?scan?

▲

2238MK-9 >13/12/1986

>13/12/1986

>13/12/19862238MK-8

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2238MK-?? ? ?Gent

45

Gent Gent

2238MK-11

2238MK-7

2238MK-10 >13/12/1986 Gent

15/12/1986

>13/12/1986 Gent

46 >13-14/12/1986

15/12/1986

>13-14/12/1986



25 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

47 47a 2238 KCC ↔ 47b 2238 KCC ↔ 47c 2238 TDD↨

▲

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

48 48a 2239 KCC ↔ 48b 2239 KCC ↔ 48c 2239 TDD↨

▲

MK?

15/12/1986

>13-14/12/1986

2238MK-13 >13/12/1986 Gent 2238MK-14 >13/12/1986 Oostende 2238MK-15 >13/12/1986 Oostende

Oostende>13/12/19862239MK-3Liége2239MK-2Gent

MK?

>13/12/19862239MK-1 >13/12/1986

>13-14/12/1986

15/12/1986

48

47



26 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2238/2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België Opm.: ▬ folder Nr.  16 / 86 ▬ © bpost

FR► 2238/2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique Note: ▬ dépliant N°.  16 / 86 ▬ 

EN► 2238/2239 - 100 years of Christian syndicalism in Belgium Note: ▬ flyer N°.  16 / 86 ▬ 

49 49a 2238/38 49b 2238/38 ?scan?

▲

© bpost NL► 2240 - Vogels - IJsvogel - 8F - Buzin - grijze gom - P7a Opm.: ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ © bpost

FR► 2240 - Oiseaux - Martin-pêcheur - 8F - Buzin - gomme grise - P7a Note: ▬ dépliant N°. 15 / 86 ▬ 

EN► 2240 - Birds - Kingfisher - 8F - Buzin - grey gum - P7a Note: ▬ flyer N°. 15 / 86 ▬ 

50 50a 2240 50b 2240 50c 2240 ?scan?

▲

50 >-- Ø ---  

2240MK-??

49
15/12/1986

>13-14/12/1986

??15/12/19862240MK-1

2238/38MK? ?

15/12/19862240MK-2Brux-Bruss

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2238/38MK >13/12/1986 Gent

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

?

15/12/1986

Bruss-Brux



27 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2241/2242 - Rode Kruis - Nobelprijswinnaars - Heymans - Claude Opm.: ▬ folder Nr.  1 / 87 ▬ © bpost

FR► 2241/2242 - Croix-Rouge - Lauréats du prix Nobel - Heymans - Claude Note: ▬ dépliant N°.  1 / 87 ▬ 

EN► 2241/2242 - Red Cross - Nobel Prize winners - Heymans - Claude Note: ▬ flyer N°.  1 / 87 ▬ 

51 51a 2241 TDD↔ 51b 2242 Ø ↨ 51c 2242 ?scan?

▲

© bpost NL► 2241/2242 - Rode Kruis - Nobelprijswinnaars - Heymans - Claude Opm.: ▬ folder Nr.  1 / 87 ▬ © bpost

FR► 2241/2242 - Croix-Rouge - Lauréats du prix Nobel - Heymans - Claude Note: ▬ dépliant N°.  1 / 87 ▬ 

EN► 2241/2242 - Red Cross - Nobel Prize winners - Heymans - Claude Note: ▬ flyer N°.  1 / 87 ▬ 

52 52a 2242 TDD↔ 52b 2242 Ø ↨ 52c 2242 ?scan?

▲

52

>14/02/19872242MK-2

51

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2242MK-??Brux-Bruss

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>14-15/02/1987

16/02/1987

Athus>14/02/19872242MK-1

>14/02/1987 2242MK-2Aalst

>14-15/02/1987

16/02/1987

Gent 2242MK-??>14/02/1987 ??2241MK-1



28 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2243 - Flanders Technology International 1987 Opm.: ▬ folder Nr.  / 87 ▬ © bpost

FR► 2243 - Flanders Technology International 1987 Note: ▬ dépliant N°.  / 87 ▬ 

EN► 2243 - Flanders Technology International 1987 Note: ▬ flyer N°.  / 87 ▬ 

53 53a 2243 KCC ↔ 53b 2244 TDD↨ 53c 2244 TDD↔

▲

© bpost NL► 2244/2246 - Europees Jaar van het milieu Opm.: ▬ folder Nr.  3 / 87 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2244/2246 - Année européenne de l'environnement Note: ▬ dépliant N°.  3 / 87 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2244/2246 - European Year of the Environment Note: ▬ flyer N°.  3 / 87 ▬ Are there any others?

54 54a 2244 TDD↨ 54b 2244 TDD↨ 54c 2244 KCC ↨

▲

Gent

2244MK-2Ferreires

54 >14-15/03/1987

>14/03/1987

53 >28/02+1/03/87

2243MK-1 >28/02/1987

2/03/1987

>28/02/19872244MK-3>28/02/19872244MK-2Gent

16/03/1987

Ferreires>14/03/19872244MK-1

Gent

>14/03/19872244MK-3Ferreires



29 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2244/2246 - Europees Jaar van het milieu Opm.: ▬ folder Nr.  3 / 87 ▬ © bpost

FR► 2244/2246 - Année européenne de l'environnement Note: ▬ dépliant N°.  3 / 87 ▬ 

EN► 2244/2246 - European Year of the Environment Note: ▬ flyer N°.  3 / 87 ▬ 

55 55a 2245 55b 2246 55c 2246 ?scan?

▲

© bpost NL► 2247 - Europalia 87 - Oostenrijk - "L'Attente" van Gustav Klimt (1862-1918) Opm.: ▬ folder Nr. 4 / 87 ▬ © bpost

FR► 2247 - Europalia 87 - Autriche - « L'Attente » de Gustav Klimt (1862-1918) Note: ▬ dépliant N°. 4 / 87 ▬ 

EN► 2247 - Europalia 87 - Austria - ‘L'Attente’ by Gustav Klimt (1862-1918) Note: ▬ flyer N°. 4 / 87 ▬ 

56 56a 2247 56b 2247 56c 2247

▲

55

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

6/04/1987

2247MK-1

56

???MK-??Namur>14/03/19872246MK

>4-5/04/1987

2247MK-2Bruss-Brux>4/04/1987

?Brux-Bruss>14/03/19872245MK

>14-15/03/1987

2247MK-3Bruss-Brux>4/04/1987

16/03/1987

Bruss-Brux>4/04/1987



30 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2248 - Dag van de postzegel - Jacob Wiener - Graveerder Opm.: ▬ folder Nr. 5 / 87 ▬ © bpost

FR► 2248 - Journée du timbre-poste - Jacob Wiener - Graveur Note: ▬ dépliant N°. 5 / 87 ▬ 

EN► 2248 - Stamp Day - Jacob Wiener - Engraver Note: ▬ flyer N°. 5 / 87 ▬ 

57 57a 2248 Ø 57b 2248 Ø 57c 2248 KCC

▲

© bpost NL► 2249/2250 - Folklore Opm.: ▬ folder Nr. 6  / 87 ▬ © bpost

FR► 2249/2250 - Folklore Note: ▬ dépliant N°. 6  / 87 ▬ 

EN► 2249/2250 - Folklore Note: ▬ flyer N°. 6  / 87 ▬ 

58 58a 2249 KCC ↔ 58b 2249 TDD↨ 58c 2249 TDD↨

▲

Brux-Bruss>11/04/19872248MK-2Bruss-Brux>11/04/19872248MK-1

13/04/1987

Bruss-Brux>11/04/19872248MK-3

Veurne>25/04/19872249MK-3Veurne>25/04/19872249MK-2Veurne

57

58 >25-26/04/1987

>25/04/19872249MK-1

>11-12/04/1987

27/04/1987



31 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2249/2250 - Folklore Opm.: ▬ folder Nr. 6  / 87 ▬ © bpost

FR► 2249/2250 - Folklore Note: ▬ dépliant N°. 6  / 87 ▬ 

EN► 2249/2250 - Folklore Note: ▬ flyer N°. 6  / 87 ▬ 

59 59a 2250 KCC ↨ 59b 2250 KCC ↨ 59c 2250 ?scan?

▲

© bpost NL► 2251/2252 - C.E.P.T.- Europa -  Moderne architectuur Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2251/2252 - C.E.P.T. - Europe -  Architecture moderne Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2251/2252 - C.E.P.T. - Europe - Modern architecture Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

60 60a 2251 KCC ↨ 60b 2251 KCC ↔ 60c 2251 ?scan?

▲

2250MK-1

59 >25-26/04/1987

?Wavre>25/04/1987

?2251MK-?? ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

60 >9-10/05/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

LouviLa Neuve1/06/1987Deurne>9/05/19872251MK-1

?2250MK-??Wavre>25/04/1987

27/04/1987

11/05/1987

2250MK-2

2251MK-2



32 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2251/2252 - C.E.P.T.- Europa -  Moderne architectuur Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2251/2252 - C.E.P.T. - Europe -  Architecture moderne Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2251/2252 - C.E.P.T. - Europe - Modern architecture Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

61 61a 2251 61b 2251 61c 2251 ?scan?

▲

© bpost NL► 2253 - "Opéra Royal de Wallonie" - André-Modeste Grétry Opm.: ▬ folder Nr. 8 / 87 ▬ © bpost

FR► 2253 - "Opéra Royal de Wallonie" - André-Modeste Grétry Note: ▬ dépliant N°. 8 / 87 ▬ 

EN► 2253 - "Opéra Royal de Wallonie" - André-Modeste Grétry Note: ▬ flyer N°. 8 / 87 ▬ 

62 62a 2253 KCC 62b 2253 Ø 62c 2253 ?scan?

▲

2251MK-1

62

61

Liége>23/05/19872253MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2253MK-??Liége2253MK-2 >23/05/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>9-10/05/1987

11/05/1987

?

>23-24/05/1987

2251MK-2 >9/05/1987 Leuven 2251MK-?? ?Deurne>9/05/1987

25/05/1987



33 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2254/2258 - Tourisme Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2254/2258 - Tourisme Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2254/2258 - Tourism Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

63 63a 2254 KCC 63b 2254 KCC 63c 2255

▲

© bpost NL► 2254/2258 - Tourisme Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2254/2258 - Tourisme Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2254/2258 - Tourism Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

64 64a 2255 64b 2255 64c 2255 ?scan?

▲

Racour>13/06/19872255MK-3Racour>13/06/1987

64

>13/06/1987

15/06/1987

>13-14/06/1987

15/06/1987

2254MK-2Racour

2255MK-1

>13-14/06/1987

63

2254MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2255MK-2Chimay>13/06/1987 ??2255MK-??Chimay>13/06/1987



34 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2254/2258 - Tourisme Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2254/2258 - Tourisme Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2254/2258 - Tourism Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

65 65a 2256 KCC ↔ 65b 2256 KCC ↨ 65c 2256 TDD↨

▲

© bpost NL► 2254/2258 - Tourisme Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2254/2258 - Tourisme Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2254/2258 - Tourism Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

66 66a 2256 KCC 66b 2256 Ø ~#~ 66c 2256 ?scan?

▲

2256MK-?? ?

66 >13-14/06/1987

15/06/1987

65

?

>13/06/1987

Keerbergen>13/06/19872256MK-4

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Keerbergen>13/06/19872256MK-5

>13-14/06/1987

15/06/1987

Keerbergen >13/06/19872256MK-32256MK-2Keerbergen>13/06/19872256MK-1



35 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2254/2258 - Tourisme Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2254/2258 - Tourisme Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2254/2258 - Tourism Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

67 67a 2257 67b 2257 67c 2257 ?scan?

▲

© bpost NL► 2254/2258 - Tourisme Opm.: ▬ folder Nr. 9  / 87 ▬ © bpost

FR► 2254/2258 - Tourisme Note: ▬ dépliant N°. 9  / 87 ▬ 

EN► 2254/2258 - Tourism Note: ▬ flyer N°. 9  / 87 ▬ 

68 68a 2258 68b 2258 68c 2258 ?scan?

▲

67

2258MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2257MK-??Brux-Bruss2257MK-2Brux-Bruss >13/06/1987

68 >13-14/06/1987

15/06/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2258MK-2Brugge

>13/06/19872257MK-1

>13-14/06/1987

15/06/1987

>13/06/1987>13/06/1987 2258MK-??Brugge



36 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2259/2260 - Sporten Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 87 ▬ © bpost

FR► 2259/2260 - Sports Note: ▬ dépliant N°.  10 / 87 ▬ 

EN► 2259/2260 - Sport Note: ▬ flyer N°.  10 / 87 ▬ 

69 69a 2259 Ø 69b 2259 KCC 69c 2259 ?scan?

▲

© bpost NL► 2259/2260 - Sporten Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 87 ▬ © bpost

FR► 2259/2260 - Sports Note: ▬ dépliant N°.  10 / 87 ▬ 

EN► 2259/2260 - Sport Note: ▬ flyer N°.  10 / 87 ▬ 

70 70a 2259 KCC 70b 2259 Ø 70c 2259 ?scan?

▲

Gent >5/09/1987>5/09/19872259MK-1

>5/09/1987

69

70

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2259MK-??Antwerpen2259MK-2Bruss-Brux>5/09/19872259MK-1

Brux-Bruss2259MK-2

?

?

?

7/09/1987

7/09/1987

?2259MK-??

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>5-6/09/1987

>5-6/09/1987



37 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2261 - Vogels - Pimpelmees - 7F - grijze gom - André Buzin Opm.: ▬ folder Nr.  10 / 87 ▬ © bpost

FR► 2261 - Oiseaux - Mésange bleue - 7F - gomme grise - André Buzin Note: ▬ dépliant N°.  10 / 87 ▬ 

EN► 2261 - Birds - Blue Tit - 7F - grey gum - André Buzin Note: ▬ flyer N°.  10 / 87 ▬ 

71 71a 2261 ↨ 71b 2261 ↨ 71c 2261 ↔

▲

© bpost NL► 2262 - Jaar van buitenlandse handel Opm.: ▬ folder Nr. 10bis / 87 ▬ © bpost

FR► 2262 - Année du commerce extérieur Note: ▬ dépliant N°. 10bis / 87 ▬ 

EN► 2262 - Year of foreign trade Note: ▬ flyer N°. 10bis / 87 ▬ 

72 72a 2262 ►max+mb◄ 72b 2262 ?scan?

▲

72
14/09/1987

>12-13/09/1987

7/09/1987

7/09/1987 Brux-Bruss 2261MK-2 7/09/1987 Bruss-Brux 2261MK-3 7/09/1987 Bruss-Brux2261MK-1

2262MK >12/09/1987 Brux-Bruss 2262MK? ? ?

71

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

>-- Ø ---  
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▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2263 - Belgisch Sociaal Recht - 100 jarig bestaan ​​van de Belgische sociale wetgeving Opm.: ▬ folder Nr. 11 / 87 ▬ © bpost

FR► 2263 - Droit social belge - Centenaire de la législation sociale belge Note: ▬ dépliant N°. 11 / 87 ▬ 

EN► 2263 - Belgian Social Law - 100th anniversary of Belgian social legislation Note: ▬ flyer N°. 11 / 87 ▬ 

73 73a 2263 73b 2263 73c 2263 ?scan?

▲

© bpost NL► 2264 - Jeugdfilatelie - Suske en Wiske - Stripfiguren - Strips Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 87 ▬ © bpost

FR► 2264 - Philatélie pour les jeunes - Bob et Bobette - Personnages de bandes dessinées Note: ▬ dépliant N°. 12 / 87 ▬ 

EN► 2264 - Youth Philately - Suske and Wiske - Comic Book Characters - Comic Books Note: ▬ flyer N°. 12 / 87 ▬ 

74 74a 2264 TDD↔ 74b 2264 TDD↔ 74c 2264 KCC ↔

▲

73
19-

>19-20/09/1987

2263MK-1 >19/09/1987 Strepy-Bracquernies 2263MK-2 8/10/1987 Strepy-Bracquernies 2263MK-?? ? ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

74 >3-4/10/1987

3-4/10/1987

10/10/1987 Gent>3/10/19872264MK-2Gent>3/10/19872264MK-1 2264MK-3Pipaix



39 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2264 - Jeugdfilatelie - Suske en Wiske - Stripfiguren - Strips Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 87 ▬ © bpost

FR► 2264 - Philatélie pour les jeunes - Bob et Bobette - Personnages de bandes dessinées Note: ▬ dépliant N°. 12 / 87 ▬ 

EN► 2264 - Youth Philately - Suske and Wiske - Comic Book Characters - Comic Books Note: ▬ flyer N°. 12 / 87 ▬ 

75 75a 2264 TDD↨ 75b 2264 TDD↨ 75c 2264 KCC ↨

▲

© bpost NL► 2264 - Jeugdfilatelie - Suske en Wiske - Stripfiguren - Strips Opm.: ▬ folder Nr. 12 / 87 ▬ © bpost

FR► 2264 - Philatélie pour les jeunes - Bob et Bobette - Personnages de bandes dessinées Note: ▬ dépliant N°. 12 / 87 ▬ 

EN► 2264 - Youth Philately - Suske and Wiske - Comic Book Characters - Comic Books Note: ▬ flyer N°. 12 / 87 ▬ 

76 76a 2264 TDD↨ 76b 2264 ?scan?

▲

75

76 >3-4/10/1987

3-4/10/1987

>3/10/19872264MK-5

2264MK-7

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

?2264MK-??Durbuy?...?

Pipaix

>3-4/10/1987

3-4/10/1987

Aarschot>3/10/1987 >3/10/1987

?

2264MK-6Aarschot2264MK-4



40 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2265/2268 - Solidariteit - Kastelen Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 87 ▬ Zijn er nog anderen? © bpost

FR► 2265/2268 - Solidarité - Châteaux Note: ▬ dépliant N°. 13  / 87 ▬ Y en a-t-il d'autres ?

EN► 2265/2268 - Solidarity - Castles Note: ▬ flyer N°. 13  / 87 ▬ Are there any others?

77 77a 2265 77b 2265 77c 2265 ?scan?

▲

© bpost NL► 2265/2268 - Solidariteit - Kastelen Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 87 ▬ © bpost

FR► 2265/2268 - Solidarité - Châteaux Note: ▬ dépliant N°. 13  / 87 ▬ 

EN► 2265/2268 - Solidarity - Castles Note: ▬ flyer N°. 13  / 87 ▬ 

78 78a 2266 78b 2266 78c 2266 ?scan?

▲

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2265MK-??Rixansart2265MK-2Rixansart>17/10/19872265MK-1 >17/10/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                            

/Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus aucun MC ?                                / 

Are there any others, or perhaps no more MCs? 

77 >17-18/10/1987

19/10/1987

78 >17-18/10/1987

19/10/1987

2266MK-??Westrelo2266MK-2 ??Westrelo>17/10/19872266MK-1 >17/10/1987



41 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2265/2268 - Solidariteit - Kastelen Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 87 ▬ © bpost

FR► 2265/2268 - Solidarité - Châteaux Note: ▬ dépliant N°. 13  / 87 ▬ 

EN► 2265/2268 - Solidarity - Castles Note: ▬ flyer N°. 13  / 87 ▬ 

79 79a 2267 KCC ↔ 79b 2267 KCC ↔ 79c 2267 KCC ↔

▲

© bpost NL► 2265/2268 - Solidariteit - Kastelen Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 87 ▬ © bpost

FR► 2265/2268 - Solidarité - Châteaux Note: ▬ dépliant N°. 13  / 87 ▬ 

EN► 2265/2268 - Solidarity - Castles Note: ▬ flyer N°. 13  / 87 ▬ 

80 80a 2267 KCC ↔ 80b 2267 KCC ↨ 80c 2267 ?scan?

▲

79

Fallais 2267MK-32267MK-2

>17-18/10/1987

2267MK-1 >17/10/1987 Fallais

80 >17-18/10/1987

19/10/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

2267MK-5Fallais >17/10/1987

>17/10/1987

19/10/1987

>17/10/1987 Fallais

>17/10/19872267MK-4 ??2267MK-??Fallais



42 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2265/2268 - Solidariteit - Kastelen Opm.: ▬ folder Nr. 13  / 87 ▬ © bpost

FR► 2265/2268 - Solidarité - Châteaux Note: ▬ dépliant N°. 13  / 87 ▬ 

EN► 2265/2268 - Solidarity - Castles Note: ▬ flyer N°. 13  / 87 ▬ 

81 81a 2268 81b 2268 81c 2268 ?scan?

▲

© bpost NL► 2269 - Kerstmis en Nieuwjaar Opm.: ▬ folder Nr. 14  / 87 ▬ Zijn er nog anderen met andere tinten? © bpost

FR► 2269 - Noël et Nouvel An Note: ▬ dépliant N°. 14  / 87 ▬ Y en a-t-il d'autres avec d'autres couleurs ?

EN► 2269 - Christmas and New Year Note: ▬ flyer N°. 14  / 87 ▬ Are there any others in different colours?

82 82a 2269 82b 2269 82c 2269

▲

>17/10/1987 ?2268MK-??

16/11/1987

Arendonk>14/11/1987

82 >14-15/11/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

19/10/1987

?2268MK-2Gaasbeek>17/10/19872268MK-1

81 >17-18/10/1987

2269MK-3Arendonk>14/11/19872269MK-2Arendonk>14/11/19872269MK-1



43 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2269 - Kerstmis en Nieuwjaar Opm.: ▬ folder Nr. 14  / 87 ▬ Zijn er nog anderen met andere tinten? © bpost

FR► 2269 - Noël et Nouvel An Note: ▬ dépliant N°. 14  / 87 ▬ Y en a-t-il d'autres avec d'autres couleurs ?

EN► 2269 - Christmas and New Year Note: ▬ flyer N°. 14  / 87 ▬ Are there any others in different colours?

83 83a 2269 83b 2269 83c 2269

▲

© bpost NL► 2270 - Wit-Gele Kruis van België - Thuisverpleging Opm.: ▬ folder Nr.  14bis / 87 ▬ © bpost

FR► 2270 - Croix Blanche-Jaune de Belgique - Soins infirmiers à domicile Note: ▬ dépliant N°.  14bis / 87 ▬ 

EN► 2270 - White-Yellow Cross of Belgium - Home nursing Note: ▬ flyer N°.  14bis / 87 ▬ 

84 84a 2270 84b 2270 84c 2270 ?scan?

▲

83

Arendonk>14/11/19872269MK-1

>14-15/11/1987

16/11/1987

84

2269MK-3Arendonk>14/11/19872269MK-2 Arendonk>14/11/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2270MK-??Hannut>5/12/19872270MK-2Orlanwelz>5/12/1987

>5-6/12/1987

7/12/1987

2270MK-1



44 / 44 MK JAY1986-1987

▼ Nr° ….MK Nr° ….MK Nr° ….MKPlaats: vv of gnvv   Lieu: pv ou pdpv Place: ps or nps

7/01/1986

1

Nr van Postzegels op MK  N° du timbre sur le MK (CM)  No. of stamps on MK (MC)

© bpost NL► 2271/2272 - Communicatie: Dagbladen 1887-1987 Opm.: ▬ folder Nr. 15  / 87 ▬ © bpost

FR► 2271/2272 - Communication : Journaux quotidiens 1887-1987 Note: ▬ dépliant N°. 15  / 87 ▬ 

EN► 2271/2272 - Communication: Daily newspapers 1887-1987 Note: ▬ flyer N°. 15  / 87 ▬ 

85 85a 2271 ↔ 85b 2271 ↨ 85c 2271 ?scan?

▲

© bpost NL► 2271/2272 - Communicatie: Dagbladen 1887-1987 Opm.: ▬ folder Nr. 15  / 87 ▬ © bpost

FR► 2271/2272 - Communication : Journaux quotidiens 1887-1987 Note: ▬ dépliant N°. 15  / 87 ▬ 

EN► 2271/2272 - Communication: Daily newspapers 1887-1987 Note: ▬ flyer N°. 15  / 87 ▬ 

86 86a 2272 ↔ 86b 2272 ↨ 86c 2272 ?scan?

▲

85 >12-13/12/1987

14/12/1987

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

??2272MK-??Bruss-Brux>12/12/19872272MK-2Bruss-Brux>12/12/19872272MK-1

86 >12-13/12/1987

14/12/1987

>12/12/1987 ??2271MK-??Brux-Bruss2271MK-2Brux-Bruss>12/12/19872271MK-1

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?                                                                                               

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-être plus de MC ?                                                                 

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?


